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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




Turvallisuustiedot

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmaista
kdyttokertaa ja sdilytd ohjeet myéhempaa tarvetta varten.

1. Taman tuotteen akku on tarkoitettu ainoastaan varmistamaan, etta
tallenteet tallentuvat oikein. Sita ei ole suunniteltu toimimaan pelkastaan
akkuvirralla, silla sen kapasiteetti on pieni.

2. Varoitus: Tama tuote sisaltaa litiumpolymeeriakun.

3. Pida tuote lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa, jotta ne eivat
padse pureskelemaan tai nielemaan sita.

4. Tuotteen kayttolampotila on -10—+45 astetta ja sdilytyslampdétila -20-
+60 astetta. Lampdotilan alittaminen tai ylittdminen voi vaikuttaa laitteen
toimintaan.

5. Ala koskaan avaa tuotetta. Laitteen sisdisten
elektroniikkakomponenttien koskettaminen voi aiheuttaa sahkoiskun.
Korjaukset ja huollot saa suorittaa vain pateva henkilosto.

6. Al altista tuotetta Idmmélle, vedelle tai suoralle auringonvalolle!

7. Laite ei ole vedenpitava

8. Jos laitteeseen pdasee vetta tai vieraita esineitd, seurauksena voi olla
tulipalo tai sahkoisku.

9. Kayta vain mukana toimitettua 12 V:n autolaturia

10. Al4 kédyta tuotteen kanssa muita kuin alkuperdisia lisdvarusteita, silla
se voi aiheuttaa tuotteen toimintahairioita.

Denver A/S pidattda oikeuden painovirheisiin

Denver A/S ei ole vastuussa teknisista tai painovirheistda ja pidattaa
oikeuden tehdd muutoksia tuotteeseen ja kayttdohjeisiin ilman erillista
ilmoitusta. Jos huomaat virheitd tai puutteita, ilmoita niistd meille
takakannessa mainittuun osoitteeseen.
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1) Virtapainike 2) Ylés-painike 3) Alas-painike

4) M-painike / Toistopainike 5) OK-painike

6) Etukamera 7) Kaiutin 8) TF-korttipaikka (microSD-korttipaikka)
9) Takakameran liitanta 10) USB-C-liitanta

11) Nollausreikd 12) Mikrofoni 13) Naytto

14) Sisédkamera 15) Sisdinen infrapuna-yénakdvalo

16) Infrapunavalon painike 17) Imukuppikiinnike

1. Virtapainike [©]
Paina lyhyesti nayton kytkemiseksi paalle tai pois paalta. Paina ja pida
painettuna laitteen kytkemiseksi paalle tai pois paalta.

2. OK-painike
Paina tatd painiketta vahvistaaksesi valinnan valikossa. Videotilassa
paina tata painiketta aloittaaksesi tai lopettaaksesi tallennuksen.

3. M-painike
Valikko / Video / Toisto
Kaynnista laite ja paina sitten M-painiketta siirtyaksesi toistotilaan.
Paina OK-painiketta toistaaksesi tallennuksen.
Lukitustoiminto: Paina ja pida M-painiketta painettuna toistotilassa
lukitaksesi nykyisen videon tai valokuvan, jolloin se ei voi tulla
korvattua silmukkatallennuksen yhteydessa.
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Voit my0s valita videoille ja valokuville vaihtoehdot Poista, Poista kaikki,
Lukitse tamad, Avaa lukitus, Lukitse kaikki tai Avaa lukitus.

Paina M-painiketta uudelleen poistuaksesi valikosta.

Videotilassa avaa videovalikon asetukset pitamalla M-painiketta
painettuna, kuten alla on esitetty.

Tallenninvalikko

1 | Tarkkuus 1080P / 720P

2 | Taytevalo Paalla / Pois

3 | Wi-Fi-tiedot Paalla / Pois Skannaa QR-koodi
ladataksesi sovelluksen.

4 | Jatkuva Pois / 1 minuutti / 3

tallennus minuuttia / 5
minuuttia

5 | Valkotasapain | Automaattinen ]

o] Auringonvalo /
Pilvinen /
Hehkulamppu J
Loisteputki
6 |EV -6, -5, -4, -3,-2,-1, 0,
(valotuksen 1,.2.3,4,5.6
korjaus)
7 | Liikkeen Paalla / Pois Valmiustilassa tallennus
tunnistus alkaa automaattisesti, kun
liikketta havaitaan.

8 | Aani Paalla / Pois Kytkee aanitallennuksen
paalle tai pois paalta.

9 | Pysdkointitila | Paalla / Pois Mahdollistaa valvonnan
ilman kuljettajaa ajoneuvon
ollessa pysakoityna.

10 | G-anturi Pois / Matala /|lJos ajoneuvo joutuu

Keskitaso / Korkea kolariin, meneillddn oleva
tallennus lukittuu
automaattisesti eika sita voi
korvata uudella tallenteella.

11 | Adnimerkki Paalla / Pois
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12 | Aika-asetukset | Aseta vuosi, kuukausi,
paiva, tunti, minuutti
ja sekunti.
13 | Automaattine | Pois / 1 minuutti / 3
n minuuttia
virrankatkaisu
14 | Kieliasetukset | englanti, saksa,
tanska, espanja,
ranska, italia, hollanti,
norja, puola,
portugali, ruotsi,
suomi
15 | Vilkkyminen |50 Hz / 60 Hz Valitse paikallisen
sahkoverkkoon sopiva
valon taajuus.
16 | Naytonsaastaj | Pois / 3 minuuttia / 5
a minuuttia ¥ 10
minuuttia
17 | Alusta OK / Peruuta Alustaa TF-kortin (microSD-
kortin).
18 | Nollaa OK / Peruuta Palauttaa tehdasasetukset.
jarjestelma
19 | Versio CCW-2745 20260801

V1.8

4. Alas-painike [P]

Paina alas-painiketta [»] valikossa liikkumiseen.

Paina alas-painiketta (] ottaaksesi valokuvan videon tallennuksen
aikana.
Tallennuksen aikana paina OK-painiketta keskeyttadksesi tallennuksen ja

paina sitten alas-painiketta [»] vaihtaaksesi etu- ja sisdkameranakymien
valilla.

5. YI6s-painike (4]

Paina ylés—painikett[‘] , kun haluat selata valikkoa.
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6. Wi-Fi-tila
1. Lataa ja asenna sovellus

Lataa ja asenna Viidure-sovellus. Skannaa alla oleva QR-koodi (Android) tai
etsi “Viidure” App Storesta (iOS).

SQ@e0=
2. Yhdista Wi-Fi-verkkoon ja lisaa laite

Kaynnista tallennin. Naytossa nakyy laitteen Wi-Fi-nimi ja salasana, mika
osoittaa, ettd Wi-Fi on aktiivinen.

iPhone: Avaa Wi-Fi-asetukset ja valitse tallentimen Wi-Fi-verkko (Wi-
Fi-nimi: ActionCam_b40418005ab8). Syota Wi-Fi-salasana (oletus:
12345678) ja muodosta yhteys. Avaa sitten Viidure-sovellus ja
napauta "Yhdista kamera” asennuksen loppuun saattamiseksi.

Android: Avaa Viidure-sovellus ja napauta “Lisaa tallennin”. Seuraa
asennusohjeita avataksesi Wi-Fi-asetukset ja valitse sitten tallentimen
Wi-Fi-verkko. Syota Wi-Fi-salasana (oletus: 12345678) ja muodosta
yhteys. Kun yhteys on muodostettu, napauta “Palaa” viimeistellaksesi
asennuksen.

Alypuhelimen liitettivyysominaisuudet:

Katso reaaliaikaista esikatselua ja ota valokuvia Wi-Fi-yhteyden kautta.
Voit katsella, ladata tai poistaa laitteelle tallennettuja videoita ja
valokuvia.

Maarita asetukset sovelluksessa, kuten videon tarkkuus,
silmukkatallennuksen kesto ja TF-kortin (microSD-kortin) alustaminen.
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Akku

Litiumioniakku: 3,7 V, 0,555 Wh, 150 mAh

Huomautus: Sisaanrakennettua akkua kaytetaan vain tallentamaan
kdynnissa oleva tallenne turvallisesti virrankatkoksen sattuessa.
Normaalissa, jatkuvassa kdytdssa laitteen on oltava kytkettyna ulkoiseen
virtalahteeseen mukana toimitettujen lisavarusteiden avulla.

Varoitus!

Sisaltaa litiumakun.

Al3 yrit3 avata tuotetta.

Al altista tuotetta |dmmodlle, vedelle, kosteudelle tai suoralle
auringonvalolle.

Lataa tuotetta vain sen mukana toimitetulla alkuperaisella laturilla.

Tuotteen tekniset tiedot

Naytto 2,0 tuuman HD-nayttd

Kamera 1,0 MP CMOS (etukamera) + 0,3 MP CMOS
(sisdikamera)

Ulkoiset liitannat 1. USB-C-portti 5 V:n virtalahteelle

2. TF-korttipaikka (microSD-kortti), tukee
enintdadan 64 GB:n kortteja (kortti ei sisally
toimitukseen)

3. 2,5 mm:n liitanta takakameralle

Etukamera 120° laajakulma
Sisakamera VGA, 60°
Takakamera Tukee takakameran liittdmista 2,5 mm:n

kaapelilla, jonka enimmaispituus on 6 m
(takakamera ja  kaapeli eivat sisdlly
toimitukseen)

Objektiivin kierto Manuaalinen saato
Videomuoto AVI

Kuvamuoto JIPG

Pakkaustyyppi H.264
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Akku 150 mAh:n litium-ioni-polymeeriakku
Kaiutin Sisddnrakennettu

Mikrofoni Sisddnrakennettu

G-anturi Tuettu

Liikkeen tunnistus Tuettu

Silmukkatallennus Tuettu

Aanitallennus Tuettu

Yonakovalon
taytevalo

Tuettu (kasikayttoinen paalle/pois)

Etukameran 720P (interpoloituna jopa 1080P)

resoluutio

Sisakameran VGA
tarkkuus

Huomautus:
Tallennusvirheiden tai tunnistamattomien tallennustilojen valttamiseksi

MicroSD (TF)-kortti on alustettava FAT32-tiedostojarjestelmaan ennen
kayttoa. Tukee enintaan 64 GB:n kokoisia SD-kortteja.
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Ota huomioon — kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillistd ilmoitusta. Emme
vastaa taman kayttboppaan virheista tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, COPYRIGHT DENVER A/S

?) denver

Ce X

Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka niissa kaytettavat paristot sisaltavat materiaaleja,
komponentteja ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia terveydelle ja ymparistdlle, jos
jatemateriaalia (pois heitettdvat sahko- ja elektroniikkalaitteet sekd paristot) ei
kasitelld asianmukaisesti.

Sahkdinen ja elektroninen laite ja akku on merkitty roskakorilla, jonka yli on piirretty
rasti, kuten ylla. Symboli kertoo, ettei sahko- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa
havittaa kotitalousjatteen mukana, vaan ne on havitettava erikseen.

On tarkeda, ettéd loppukayttdjana viet kéytetyt paristot oikeaan kerdyspaikkaan. Talla
tavoin voit varmistaa, etta paristot kierratetaan lain mukaan, eivatka ne vahingoita
ymparistoa.

Kaikkiin  kaupunkeihin on perustettu kerayspisteita, joihin sahko- ja
elektroniikkalaitteet seka paristot voidaan vieda maksutta edelleen toimitettaviksi
kierratysasemille tai muihin kerdyspisteisiin tai ne voidaan keratd suoraan kotoa.
Lisatietoja saat kuntasi tekniseltd osastolta.

Denver A/S vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi CCW-2745 on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. RED-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa osoitteessa: denver.eu, napsauta hakukuvaketta
verkkosivuston ylareunassa. Kirjoita mallinumero: CCW-2745. Siirry nyt tuotesivulle,
RED-direktiivi nakyy latausten/muiden latausten alla.

Denver A/S vakuuttaa, etta tama liitetty laite on Data Act -asetuksen (EU) 2023/2854
mukainen. Data Act (EU) 2023/2854 -tuotetietolomake on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: denver.eu. Napsauta sitten verkkosivuston ylareunassa olevaa
hakukuvaketta. Kirjoita mallinumero: CCW-2745. Siirry nyt tuotesivulle, jossa
tietosuojalain (EU) 2023/2854 mukainen tuotetietolomake Idytyy kohdasta
Lataukset/Muut lataukset. Vaihtoehtoisesti voit skannata alla olevan QR-koodin ja
avata tiedoston suoraan.
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Komission asetuksen (EU) 2023/826 mukaisista tuotteiden valmiustilan/pois kaytosta
-virrankulutuksesta ja virranhallinnasta on tietoa seuraavassa internetosoitteessa:
denver.eu. Napsauta sitten verkkosivuston ylareunassa olevaa hakukuvaketta. Kirjoita
mallinumero: CCW-2745 ja siirry sivulle.

Wi-Fi-taajuusalue: 2412MHz-2484MHz
Maksimi RF-lahtoteho:21 dBm

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Tanska

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hqg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hqg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n°® 23 - nave

16

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain

Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu
Portugal:

Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Produt & compliance info

s )

z

CCW-2745

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-5tr. 4

94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.o.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek — piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu

?) denver

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu

facebook.com/denver.eu
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